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Dieses Dokument ist lediglich eine Dokumentationsquelle, fiir deren Richtigkeit die Organe der Gemeinschaften keine
Gewilhr iibernehmen

»B VERORDNUNG (EG) Nr. 2133/2001 DER KOMMISSION
vom 30. Oktober 2001

zur Eroffnung und Verwaltung von gemeinschaftlichen Zollkontingenten und Zollplafonds im

Sektor Getreide und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 1897/94, (EG) Nr. 306/96,

(EG) Nr. 1827/96, (EG) Nr. 1970/96, (EG) Nr. 1405/97, (EG) Nr. 1406/97, (EG) Nr. 2492/98,
(EG) Nr. 2809/98 und (EG) Nr. 778/1999

(ABL L 287 vom 31.10.2001, S. 12)

Geiéndert durch:

Amtsblatt
Nr. Seite Datum
»M1  Verordnung (EG) Nr. 777/2004 der Kommission vom 26. April 2004 L 123 50 27.4.2004
»M2  Verordnung (EG) Nr. 899/2006 der Kommission vom 19. Juni 2006 L 167 18 20.6.2006
»M3  Verordnung (EG) Nr. 1996/2006 der Kommission vom 22. Dezember L 398 1 30.12.2006
2006

»M4  Verordnung (EG) Nr. 880/2007 der Kommission vom 25. Juli 2007 L 194 3 26.7.2007
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VERORDNUNG (EG) Nr. 2133/2001 DER KOMMISSION
vom 30. Oktober 2001

zur Eroffnung und Verwaltung von gemeinschaftlichen
Zollkontingenten und Zollplafonds im Sektor Getreide und zur
Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 1897/94, (EG) Nr. 306/96,
(EG) Nr. 1827/96, (EG) Nr. 1970/96, (EG) Nr. 1405/97, (EG) Nr.
1406/97, (EG) Nr. 2492/98, (EG) Nr. 2809/98 und (EG) Nr. 778/1999

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1766/92 des Rates vom 30. Juni
1992 iber die gemeinsame Marktorganisation fiir Getreide ('), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1666/2000 (), insbesondere
auf Artikel 12 Absatz 1,

gestiitzt auf den Beschluss 95/582/EG des Rates vom 20. Dezember
1995 iiber den Abschluss von Abkommen in Form von Briefwechseln
zwischen der Europdischen Gemeinschaft einerseits und der Republik
Island, dem Konigreich Norwegen und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft andererseits liber bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse
(®), insbesondere auf Artikel 2,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1095/96 des Rates vom 18. Juni
1996 zur Anwendung der Zugestindnisse gemil3 der nach Abschluss
der Verhandlungen im Rahmen des Artikels XXIV Absatz 6 des GATT
aufgestellten Liste CXL (%), insbesondere auf Artikel 1,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1706/98 des Rates vom 20. Juli
1998 iiber die Regelung fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und daraus
hergestellte Waren mit Ursprung in den Staaten in Afrika, im karibi-
schen Raum und im Pazifischen Ozean (AKP) und zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 715/90 (°), insbesondere auf Artikel 30,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1727/2000 des Rates vom 31. Juli
2000 iiber Zugestindnisse in Form von gemeinschaftlichen Zollkontin-
genten fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und tiber die auto-
nome, befristete Anpassung bestimmter Zugestdndnisse fiir landwirt-
schaftliche Erzeugnisse gemid dem Europa-Abkommen mit Ungarn
(%), insbesondere auf Artikel 1 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2290/2000 des Rates vom 9.
Oktober 2000 iiber Zugestindnisse in Form von gemeinschaftlichen
Zollkontingenten flir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und
iiber die autonome, befristete Anpassung bestimmter Zugestindnisse
fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse gemidfl dem Europa-Abkommen
mit Bulgarien (7), insbesondere auf Artikel 1 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2.
Juli 1993 mit Durchfiihrungsvorschriften zu der Verordnung
(EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex
der Gemeinschaften (%), zuletzt geéndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 993/2001 (), enthélt die kodifizierten Vorschriften fiir
die Verwaltung der Zollkontingente in der Reihenfolge der An-
nahme der entsprechenden Zollanmeldungen, und fiir die Uber-
wachung der Préiferenzeinfuhren.

(') ABL L 181 vom 1.7.1992, S. 21.
() ABL L 193 vom 29.7.2000, S. 1.
() ABL L 327 vom 30.12.1995, S. 17.
(*) ABL L 146 vom 20.6.1996, S. 1.
() ABL L 215 vom 1.8.1998, S. 12.
(°) ABL L 198 vom 4.8.2000, S. 6.
(") ABL L 262 vom 17.10.2000, S. 1.
() ABL L 253 vom 11.10.1993, S. 1.
() ABL L 141 vom 28.5.2001, S. 1.
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(2) Im Bemiihen um Vereinfachung und unter Beriicksichtigung des
geringen Umfangs der Zollkontingente sowie der Zollplafonds,
die im Beschluss 95/582/EG, im Beschluss 97/126/EG des Rates
vom 6. Dezember 1996 iiber den Abschluss des Abkommens
zwischen der Europiischen Gemeinschaft einerseits und der Re-
gierung von Dénemark und der Landesregierung der Farder an-
dererseits (') und in den Verordnungen (EG) Nr. 1095/96, (EG)
Nr. 1706/98, (EG) Nr. 1727/2000 und (EG) Nr. 2290/2000 des
Rates vorgesehen sind, sollten fiir diese Kontingente und Pla-
fonds auflerdem die Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr.
2454/93 gelten.

(3)  Aus verwaltungstechnischen Griinden muss den betreffenden
Zollkontingenten und Zollplafonds jeweils eine neue laufende
Nummer zugeteilt werden.

(4) Im Hinblick auf eine ordnungsgemifBe Verwaltung der in dieser
Verordnung genannten Zollkontingente und Zollplafonds sollte
die Vorlage eines Ursprungsnachweises fiir die Waren verlangt
werden.

(5)  Da fiir den unter die Kontingente 09.0074 und 09.0075 fallenden
Weizen bestimmte Qualititsanforderungen gelten, miissen die
Zollbehorden vor Gewidhrung des Zugangs zum Zollkontingent
die Qualititskonformitit {iberpriifen. Im Hinblick auf eine ord-
nungsgemifle Verwaltung dieser Kontingente sollte ein System
von Sicherheiten eingefiihrt werden.

(6)  Werden die in dieser Verordnung genannten Plafonds im Laufe
eines Jahres ausgeschopft, so kann die Kommission durch Ver-
ordnung die Erhebung der normalen Zolle, vermindert um 50 %,
wieder einfiihren.

(7)  Da die Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 auch
fir diese Kontingente und Plafonds gelten, sind die Durchfiih-
rungsbestimmungen, die mit den Verordnungen der Kommission
(EG) Nr. 1897/94 (?), (EG) Nr. 306/96 (), (EG) Nr. 1827/96 (%),
(EG) Nr. 1970/96 (%), (EG) Nr. 1405/97 (°), (EG) Nr. 1406/97 ("),
(EG) Nr. 2492/98 (®), (EG) Nr. 2809/98 (°) und (EG) Nr.
778/1999 (19) fiir diese Kontingente und Plafonds festgelegt wur-
den, iiberfliissig geworden. Folglich sollten diese Verordnungen
mit Wirkung vom Zeitpunkt der Anwendung der in dieser Ver-
ordnung vorgesehenen Bestimmungen aufgehoben werden.

(8)  Der Verwaltungsausschuss fiir Getreide hat nicht innerhalb der
ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist Stellung genommen

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Die Zollkontingente in Anhang I werden ab 1. Juli 2002 fiir jedes
Wirtschaftsjahr vom 1. Juli bis 30. Juni eroftnet.

(2) Die Zollkontingente in Anhang II werden ab 1. Januar 2002 fiir
jedes Kalenderjahr erdffnet.

(') ABL L 53 vom 22.2.1997, S. 1.
() ABL L 194 vom 29.7.1994, S. 4.
() ABL L 43 vom 21.2.1996, S. 1.
(*) ABL L 241 vom 21.9.1996, S. 23.
() ABL L 261 vom 15.10.1996, S. 34.
(°) ABL L 194 vom 23.7.1997, S. 7.
(') ABL L 194 vom 23.7.1997, S. 10.
() ABL L 309 vom 19.11.1998, S. 35.
(°) ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 41.
(1% ABL L 101 vom 16.4.1999, S. 36.
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(3) Die Zollplafonds in Anhang III werden ab 1. Januar 2002 fiir
jedes Kalenderjahr erdffnet.

Artikel 2

(2) Im Rahmen des Zollkontingents mit der laufenden Nummer
09.0779 werden die Erzeugnisse gegen Vorlage einer Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1, die vom Ausfuhrland gemdB Anhang IV zu dem
mit dem betreffenden Land geschlossenen bilateralen Abkommen erteilt
wurde, oder gegen Vorlage der geméB den Bestimmungen des genann-
ten Abkommens abgegebenen Erklarung auf der Rechnung zum zoll-
rechtlich freien Verkehr abgefertigt.

(3) Im Rahmen des Zollkontingents mit der laufenden Nummer
09.0689 werden die Erzeugnisse gegen Vorlage einer Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1, die vom Ausfuhrland gemif Anhang IV des Proto-
kolls Nr. 3 zum Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft
einerseits und der Regierung von Dénemark und der Landesregierung
der Férder andererseits erteilt wurde, oder gegen Vorlage der gemal den
Bestimmungen des genannten Abkommens abgegebenen Erkldrung auf
der Rechnung zum zollrechtlich freien Verkehr abgefertigt.

(49) Im Rahmen des Zollkontingents mit der laufenden Nummer
09.1633 und der Zollplafonds gemidB Anhang III werden die Erzeug-
nisse gegen Vorlage einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1, die
vom Ausfuhrland geméf Protokoll Nr. 1 zum Anhang V zum AKP-
EG-Abkommen erteilt wurde, oder gegen Vorlage einer gemill den
Bestimmungen des genannten Protokolls abgegebenen Erklirung auf
der Rechnung zum zollrechtlich freien Verkehr abgefertigt.

Artikel 3

(1)  Um die Qualititskonformitdt des eingefiihrten Erzeugnisses zu
gewihrleisten, wird im Rahmen der Zollkontingente mit den laufenden
Nummern 09.0074 und 09.0075 das Recht auf Einfuhr zum Nullsatz
davon abhéngig gemacht, dass der Einflihrer am Tag der Annahme der
Anmeldung zur Abfertigung zum zollrechtlich freien Verkehr bei der
zustandigen Zollstelle zusdtzlich zu der gegebenenfalls gemaB Artikel
248 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 verlangten Sicherheit zur Ge-
wihrleistung der Einfuhr eine Sicherheit in Hohe von 5 EUR/ hinter-
legt.

(2) Im Rahmen des Zollkontingents mit der laufenden Nummer
09.0075 entnimmt die Zollbehérde bei jeder Einfuhr reprisentative
Stichproben, um die Analysen durchzufiihren, die zur Uberpriifung
der Konformitdt der eingefiihrten Qualitdt mit den Qualitétskriterien
gemil Anhang IV erforderlich sind. Ist die Qualitdt nicht konform, so
wird der Zugang zum Zollkontingent abgelehnt.

(3) Im Rahmen des Zollkontingents mit der laufenden Nummer
09.0074 entnimmt die Zollbehorde bei jeder Einfuhr reprisentative
Stichproben, um die Analysen durchzufiihren, die erforderlich sind,
um zu iiberpriifen, ob der Gehalt an glasigen Kdrern mindestens 73
% betrigt. Ist die Qualitidt nicht konform, so wird der Zugang zum
Zollkontingent abgelehnt.

(4) Die Einfuhrsicherheit von 5 EUR/t gemdll Absatz 1 wird fiir die
Menge freigegeben, bei der die Qualitit des eingefliihrten Erzeugnisses
mit den fiir das jeweilige Kontingent bestehenden Qualitdtskriterien ge-
mifB den Absidtzen 2 und 3 konform ist. Ist die Qualitdt des eingefiihrten
Erzeugnisses nach dem Ergebnis der fiir das jeweilige Kontingent
durchgefiihrten Analysen gemil den Absétzen 2 und 3 niedriger als
die vorgeschriebene Qualitit, so finden die Bestimmungen der Verord-
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nung (EG) Nr. 1249/96 der Kommission (') Anwendung. Der in Absatz
1 genannte Betrag von 5 EUR/t wird einbehalten.

Artikel 4

(1) Die Zollkontingente gemil Artikel 1 Absédtze 1 und 2 werden
von der Kommission geméll den Artikeln 308a, 308b und 308c der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 verwaltet.

(2) Die Zollplafonds gemdB Artikel 1 Absatz 3 unterliegen einer
gemeinschaftlichen Uberwachung, die die Kommission in enger Zusam-
menarbeit mit den Mitgliedstaaten gemifl den Bestimmungen von Arti-
kel 308d der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 vornimmt.

Artikel 5

(1) Die Verordnungen (EG) Nr. 1970/96, (EG) Nr. 1405/97, (EG)
Nr. 1406/97 und (EG) Nr. 778/1999 werden am 1. Juli 2002 aufge-
hoben.

(2)  Die Verordnungen (EG) Nr. 1897/94, (EG) Nr. 306/96, (EG) Nr.
1827/96, (EG) Nr. 2809/98 und (EG) Nr. 2492/98 werden am 1. Januar
2002 aufgehoben.

Artikel 6

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab 1. Juli 2002 fiir die Kontingente gemif Artikel 1 Absatz 1
und ab 1. Januar 2002 fiir die Kontingente und Plafonds gemif Artikel
1 Absitze 2 und 3.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.

() ABL L 161 vom 29.6.1996, S. 125.
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VB
ANHANG 1
Zollkontingente Zeitraum: 1. Juli bis 30. Juni
(MBZ: Meistbegiinstigungszollsatz)
Kontingents-
Laufer;;l:rNum- KN-Code Warenbezeichnung (") N::rtlteorzggeewlight Kontingentszollsatz Ursprungsland
(Tonnen)
09.0071 1008 20 00 | Hirse 1300 | 7 EUR/ Alle Drittlander
(erga omnes)
09.0074 1001 10 00 Hartweizen 50000 | 0 Alle Drittlander
(erga omnes)
M1
VM3
vB

(") Unbeschadet der Auslegungsregeln fiir die Kombinierte Nomenklatur gilt die Bezeichnung der Waren nur als Hinweis,

wihrend die Préferenzbehandlung im Rahmen dieses Anhangs durch die bei der Annahme dieser Verordnung giiltigen
Codes der KN bestimmt ist.
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ANHANG 11

Zollplafonds (Zeitraum: 1. Januar bis 31. Dezember)

(MBZ: Meistbegiinstigungszollsatz)

Laufend Plafond in A db
Nau ende KN-Code Warenbezeichnung (') | Nettogewicht nwendbarer Ursprungsland
ummer Zollsatz
(Tonnen)
120201 1007 Sorghum 100 000 40 % des | AKP-Staaten
MBZ
120203 1008 20 00 Hirse 60 000 0 AKP-Staaten

(") Unbeschadet der Auslegungsregeln fiir die Kombinierte Nomenklatur gilt die Bezeichnung der Waren nur als
Hinweis, wihrend die Priaferenzbehandlung im Rahmen dieses Anhangs durch die bei der Annahme dieser Ver-
ordnung giiltigen Codes der KN bestimmt ist.
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ANHANG 1V

Mindestqualitiitskriterien fiir Weizen, der im Rahmen des mit der Verordnung (EG) Nr. 1095/96

eroffneten Zollkontingents (Ifd. Nummer: 09.0075) von 300000 Tonnen Qualititsweizen

eingefiihrt wird

Qualitétskriterien

Hartweizen

Weichweizen

KN-Code 1001 10 00

KN-Code 1001 90 99

Spezifisches Gewicht, mindestens

80 ke/hl

78 kg/hl

Korner ohne glasiges Aussehen

Hochstens 20,0 %

Nicht einwandfreies Grundgetreide, davon:
— Bruchkorn und/oder iiberhitzte Korner

— Schédlingsfral

— fusariumbefallene und/oder fleckige Korner

— Auswuchs

Hochstens 10,0 %
Hochstens 7,0 %
Hochstens 2,0 %
Hochstens 5,0 %

Hochstens 0,5 %

Hochstens 10,0 %
Hochstens 7,0 %

Hochstens 2,0 %

Hochstens 0,5 %

Schwarzbesatz

Hochstens 1,0 %

Hochstens 1,0 %

Fallzeit nach Hagberg

Mindestens 250

Mindestens 230

Eiweifigehalt (bei 13,5 % Feuchtigkeit)

Minimum 14,6 %




